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a, hoor,.., je naam is net ge 
knipt voor je!” 

Pips, de kleine kabouter, lachte 
een beetje plagerig en. hij trok aan 
het blauwe kwastje van Grompie's 
muts. 

„Ik wou, dat je * liet?” riep 
Grompie kwaad. „Ja, ik weet het, 
die naam hóórt bij mij! Ik mopper 
hele dagen! Ik grom! Maar ik heb 
er ook wel reden voor!” 

„Och, kom!” zei Pips vrolijk, 

„‚Ja,” antwoordde Grompie, „ik 
heb er een hekel aan, dat ik een 
kabouter ben. Ik kon beter een 
meikever of een olifant zijn!” 

„Dat méén je niet!” lachte Pips. 

„Ik meen het wel!" zei Grompie 
en hij stampte zó driftig op het mos, 
dat een roodborstje van schrik van 
zijn takje tuimelde, „O, ik vind het 
zo vreselijk! Weet je, waarom?’ 

„Nee... 2” zei Pips nieuwsgie- 
rig. 

„Ik zal ’t je wel eens vertellen!” 
— Grompie ging onder een struik 
zitten en Pips volgde, zijn voor- 
beeld. 

„Vroeger... begon Grompie 
verdrietig, „zo'n tweehonderd jaar 
geleden, ja... tóén was het fijn 
een kabouter te zijn! Toen hielpen 
wij de mensen bij hun werk! Maar 
nú denkt geen enkele kabouter er 
meer aan!’ 

„Dat is de mensen hun eigen 
schuld!” vond Pips. „Zij waren véél 
te nieuwsgierig! Zij wilden ons zee7! 
En zij waren brutaal en ondank- 
baar-bovendien !’* 

„O, ja... zulke mensen waren 
er!’' stemde Grompie toe, „Maar er 
zullen er óók wel geweest zijn, die 
het wát A ROROED: dat zij ge- 
dát 
zou ik nu óók zo graag willen doen !’* 

Pips zette een paar grote ogen op. 

„Ik dacht toch, dat je wijzer 
was!” spotte hij. 

„Al vind je mij dan ook duizend- 


GROMPIE 


GAF DE MOED NIET OP 


maal een domoor, morgenochtend 
begin ik er mee. Ja, Pips.... dan 
trek ik er op uit!’ zei Grompie flink, 


De volgende morgen ging hij al 
vroeg op pad,,., het kistje met 
gereedschap onder zijn arm. Grom- 
pie lachte en hij floot een vrolijk 
deuntje. 

Toen hij bijna twee uur gelopen 
had, bereikte hij de rand van het 
bos, Daar was Teun, de houthakker, 
druk aan het werk, 

Grompie kende Teun wel, Hij was 
een aardige, vrolijke baas.en hij 
zong en floot de ganse dag, 

„Goeiemorgen, Teun!’ 
Grompie, 

Teun brak dunne takken in stuk- 
ken en hij deed het over 
zijn knie, 

„Wel alle mensen!” 
lachte hij. „Daar heb je 
warempel een kabouter- 
tje! Oók goeiemorgen, 
kleine baas! Wat kom je 
doen ?” 

„Helpen, Teun!” zei 
Grompie flink, 

„Geweldig !"’ lachte de 
houthakker. „Ga óók 
maar een beetje breken, hoor! Als 
je mij flink helpt, krijg je straks 
een boterham! Goed?” 

„Fijn! zei Grompie blij. 

Hij raapte een tak op en legde 
die over zijn knie, Hij drukte en 
wrong, maar de tak bleef heel. 

„Ik dacht, dat ik sterker was,” 
zuchtte hij. 

„Je zou een zaag moeten heb- 
ben!” vond Teun. 

„Die heb ik!’ lachte de kleine 
baas. „Kijk eens, zeg!” 

Grompie deed zijn kistje open en 


begon 


haalde zijn zaagje voor de dag, 


„Dát is gereedschap, hè?” juich- 
te hij, 

„Het lijkt er wel wat op!” zei 
Teun. „Maar... ik zou het tóch 
maar opbergen, hoor! Als je met 
dat dingetje ging werken, had je 
vanavond misschien vijf takjes 
klaar! Je bent een bovenstbest 
kereltje, maar je kunt beter een 
eindje gaan wanden Da-a-ag..…!* 

„Da-ar — Grompie keek 
een beetje en maar hij 
vond, dat Teun tóch weleen beetje 


gelijk had, Grompie kuierde lang- 
zaam verder, En bij het eerste 
huisje van het dorp. 

Daar stond Piet Appelboom, de 


schilder, op een ladder en hij 
smeerde er duchtig op los. 

„Goeiemorgen!” zei Grompie 
weer. 


Piet keek om en de kwast glipte 
uit zijn hand, Een paar dikke drup- 
pels gele verf spatten op Grompie's 
mutsje, maar dat merkte hij ge 
lukkig niet, 

„Is dat schrikken! Je maakt, dat í 


ik bijna van mijn ladder duikel!” 
riep de schilder kwaad, „Vertel mij 
maar eens, wat je komt doen!” 


„Een. ‚een beetje helpen,” 
antwoordde Grompie zacht, 

„Helpen? Jij... 2” — De mond 
van Piet viel open van verbazing. 
„Geef liever mijn kwast maar even, 
aan!’ 

Baas Appelboom kwam een eind- 
je naar beneden en Grompie bukte 
zich, 

„Alstublieft, meneer, Daar hebt 
u uw kwast,” 

„Je bent een aardig kereltje, 
hoor!” zei de schilder, „Maar hel- 
pen, nee.,., daar is geen sprake 
van! Je kunt niet eens op de ladder 
klimmen! En als je bij ongeluk in 
een pot met verf tuimelde, zou ik 
je nooit meer kunnen vinden, Nee, 
kleine. man, ik zou maar gaan! 
Da-a-ag.‚……l" 

„Daag. == De“ “arme 
Grompie zei het heel zacht; hij was 
bijna niet te verstaan en zo suk- 
kelde hij weer voort. 

Als hij eens naar het volgende 


huisje ging! Daar woonde misschien - 


wel iemand, die zijn hulp. méér 
nodig had! 

Grompie aarzelde geen seconde 
en hij klopte op de lage deur, 

„Binnen!” riep een schelle stem, 

Het was het huisje van Jozias 
Stiksteek, de kleermaker, Hij zat 
op zijn tafel en stak juist. een 
nieuwe draad in zijn naald, 

„Goeiemorgen, meneer!” _ zei 
Grompie beleefd. 

„Oók goeiemorgen!” zei Jozias 
en daar hij juist de draad door het 
oog had, keek hij op, 

‚„Hè-ê-è-ò,,..1'’ zei baas Jozias 
en zijn lange armen vlogen van 
schrik de hoogte in, „Een kabou- 
«ter! Je wilt toch geen jas hebben 
of een broek? Geen tijd, dreumes- 
je... geen tijd! Ik heb het al druk 
genoeg! Ik werk nu al drie weken 
aan een vest voor de burgemeester,’ 

„Ik kom alleen maar vragen of 
ik iets voor u kan doen,” ant- 
woordde Grompie stil, 

„Nee, maar... die is goed!’ — 
Baas Stiksteek smeet het vest van 
de burgemeester van pret tegen de 
zolder en toen schaterde hij het 
uit. „Je bent te zwak om mijn 
schaar vast te houden en je zou 
het persijzer op je tenen laten val- 
len. Nee, peutertje... ga maar, 
hoor! Misschien heeft Rozijn, de 
bakker, wel iets voor je te doen. 
Hij woont dáár..,. aan de over- 
kant. Da-a-ag....!” 

„„Da-a-ag.….! "zei Grompie en 
hij slenterde treurig heen. Zijn hel- 
dere oogjes stonden vol tranen, 

Maar een. minuut later stond hij 
al in de bakkerij. 

Joris, de dikke knecht, zag de 
kleine bezoeker het eerst, 

„Kijk eens, baas! Kijk toch 
eens!” riep hij. » 


De bakker keerde zich haastig 
om. ; 

„Duizend roomsoezen |” riep baas 
Rozijn. „Een kaboutertje! Vertel 


mij eens... wat kom je doen ?”* 
„Kan ik u helpen ?” vroeg Grom- 
pie flink. 


„Je bent een grappig kereltje!’ 
zei de bakker, „Maar helpen, nee, 
geen sprake van! Dag, hoor!” 

Grompie zuchtte, Hij veegde 
weer een paar tranen weg en zo 
verliet hij de bakkerij. 

Maar een eindje verder, in een 
tuintje vol paarse en lichtrode 
asters en dahlia's, ,., 

Daar zat Lieske, met Mieke, haar 
pop. Mieke had ronde, blozende 
wangetjes en Lieske ook, maar bij 
haar gleden er dikke tranen langs. 

„Da-arag....l’* begon Grompie 
weer. 

HOO Oner 

Het kleine blondje schrok niet, 
o, nee! Zij wiste gauw haar traan- 
tjes af. Een kabouter! Dat was 
even fijn! De juffrouw op school 
had al zo vaak van kabouters ver- 
teld! 

Lieske knikte eers tegen Grom- 
pie en toen lachte zij. 

„Da-a-ag. ,……! sprak zij en haar 
blauwe oogjes straalden, 

„Waarom huilde je?” 
Grompie zacht. 

Lieke aarzelde even, Maar,,., 
waarom zou zij het niet zeggen? 
Het kaboutertje keek haar zo vrien- 
delijk aan, 

„Ik... ik zou zo graag een ledi- 
kantje voor Mieke willen hebben,’ 
bekende het kind, 

Grompie kon opeens wel dansen, 
zó blij was hij, Dit meisje lachte 
hem niet uit! 

„tal ik er een voor je maken?” 
vroeg hij, 


vroeg 


VIERJAREN VAN 


„Als... „alstublieft |’ — Lieske 
stotterde een beetje en dat was 
geen wonder! Een ledikantje! Wie 
had dát nu toch gedacht! 

„‚Ik heb thuis een paar plankjes 
en een potje met mooie, blauwe 
verf,” zei Grompie vrolijk, „Ik ga 
gauw naar huis, dan kan ik dadelijk 
beginnen! Over- 
morgen heb je 't, 
hoor! Da-a-ag.…!’” 

„Da-d-ag 
lachte zij en zij 
wuifde met haar 
handje. * 


En een paar uur 
later, 

„Je lijkt wel 
dwaas!'* zei de 
kleine Pips. „Teun 
de _ houthakker, 
de schilder, de kleermaker en de 
bakker... zij vonden je allemaal 
te klein en zij lachten je uit, En 
zo'n klein meisje met een pop... 
daar werk jij je voor in 't zweet! 
Waarom doe je toch zo mal?” 

„Omdat ik haar zo lief vind!” 
zei Grompie en zijn stem klonk nú 
niet brommerig, o neen! „Zij was de 
enige, die niet om mij lachte, Pips! 
Zij noemde mij óók geen dreumes of 
peutertje! En daarom maak ik een 
ledikantje voor haar! 

Kijk...” sprak hij ernstig, 
„laten er tien, desnoods twintig 
mensen om mij lachen! Het is wel 
niet prettig, maar ik treur er niet 
meer om! Maar als er één is, die 
mij niet uitlacht en mij niet klein 
vindt... die zal ik helpen, zoveel 
ik maar kan! 

Grompie zei niets meer. Hij 
lachte maar eens en toen ging ‘hij 
weer aan het werk,’ 


Cor Geldhof 


HE JANTJE, WAAROM 
LOOPJE ZO HARD 
WEG % p 


Á WAT IS ERAAN DE HAND 
( MET ALJE VRIENDJES ? ALS zE 
/ ME ZIEN, HOLLEN ZE VLUS 


ZE VERTELDEN WAT HUN 
VADER DEED EN TOEN 
ZEI IK DAT d 
HOOFDMAN WAS! 


Een rijke boer lag op 
sterven en hij riep zijn 


kinderen allemaal 
zonen — bij zich, 
„Luistert goed,” zei 
hij, „we hebben veel 
land en dat is een 
kostbaar. bezit, kost- 
baarder dan jullie den- 
ken. Ergens in die lan- 
derijen zitten waarde- 
volle schatten verbor- 
gen, maar ik weet helaas 
niet waar. Het is dus 
zaak voor jullie geen 
handbreed van al die 
grond onbewerkt te la- 
ten, niets over ’t hoofd 
te zien, maar alles gron- 
dig onder handen te 
nemen. Vroeg of laat 
moeten jullie de schat- 
ten vinden. Begrepen ?”* 
„Ja, vader,” zeiden 
de zonen. 
Toen glimlachte de 
boer en stierf, 8 
En zodra de tijd 
daarvoor rijp was, gin- 
gen de mannen aan het 
werk. Met eg,- ploeg, 
schop en riek werd elke 
schol ondersteboven ge- 


keerd. Nog nimmer was 
het land van een boer 
zó grondig ontleed, 
Maar schatten waren 
er niet te vinden. Wel 
menig woekerkruid, dat 


DE BOER EN 


In het dorpje Hazerswoude, 
Leeft een grote wille zwaan 
Maar 't is miet zo'n doodgewone, 
Er is iets bijzonders aan. 


Elke dag doet hij zijn ronde 
Door dat dorpje in ons land, 
Wandelt deftig langs de huizen, 
En bezoekt daar menig klant. 


Met zijn snavel tegen *t venster 
Kondigt hij zichzelf dan aan ; 
Tik-tik hoort men‘op de ramen, 
En dan ziet men Langhals staan. 


Ja,die Langhals is een slimmerd, 
Ledereen, die hem al kent, 

Aan zijn tikken op de ramen, 

Is reeds jong en oud gewend. 


Leerrijke Lessen 


In het dorpje Hazerswoude 

Js men trots op deze zwaan, 

En een foto van vriend Langhals, 
Heeft zelfs in de krant gestaan. 


Met dat tikken wil hij zeggen: 
„Mensen, helpt mij uit de nood, 
Jk heb vreselijke honger, 

Hebt u miet wat korstjes brood?” 


Langhals heeft één lamme vleugel, 
Daardoor heeft hij het zo zwaar ; 
And're zwanen vinden voedsel, 
Hij is daar niet gauw mee klaar 


Daarom komt hij op het droge, 

Voor een lekker stevig maal, 
Langhals denkt :’k Zal’t zó proberen, 
Ook al ben ’k misschien brutaal. 


Overal, waar hij aan 't raam tikt, 
Wordt hij dadelijk herkend. 

’n Deur wordt plotseling geopend, 
Langhals wordt met brood verwend. 


er niet thuishoorde en . 


werd verwijderd. 

Toen werd er gezaaid 
en de mannen troostten 
zich. met de gedachte: 
volgende. maal nemen 


ZIJN ZONEN 
TEE: 


we de grond weer eens 
goed onder handen. 
Misschien zijn we nog 
niet secuur genoeg ge- 
weest, ' 
„Vreemd,” zeiden ze 
tegen elkaar, „onze 
grond heeft nog nooit 
zoveel opgeleverd als 
dit jaar. We hebben 
vast een derde meer dan 
anders. Hoe zou dat 
komen ? À 8 
En toen dachten. ze 
aan de glimlach van hun 
vader, toen hij ster- 
vende was. Zou... ja, 
ineens wisten. zij het. 
Die schatten zaten niet 
in de grond, maar zij 
legden de kiemen voor 
die schatten in de aarde 
door hun noeste werk, 
door hun zorg en hun 
ijver en de beloning 
kwam met de oogst. 


En de mannen glim- 
lachten op hun beurt 
en hun eeltige handen 
strekten zich zegenend. 
uit over de weidse ak- 
kers... à 


BAS EN BES, DIE Bij MIJNHEER DE 
ZWART VERTOEVEN, WORDEN ER - 
VAN BESCHULDIGD,EEN GOUOEN 
BEKER, DIE DOOR. STEKEL 15 
VERBORGEN TE HEBBEN GESTO- 
LEN. STEKEL NEEMT DE KINDEREN 
ONDER ZIJN HOEDE 


DAAR HEB IK 
JEENJE GAAT 
MET ME MEE‚OM 


DE JACHTOPZIENER VAN MIJN 
HEER DE ZWART HAD INDER - 
TĲD STEKEL BETRAPT, TOEN 
HIj OVER DE MUUR TRACHTTE 
TE KLIMMEN. 


DAT IS DIE KEREL MET DE WE. 


NOMEN DIE ZAL Hij NIET MEENE - 
MEN 


JE HEBT OVER BASEN 
BES NIETS TE VERTELLEN 
“T ZIJN BESTE KINDEREN 

EN T ZIJN NIN VRIEN. 


LAAT ZE NIET 
WEGLOPEN, 
EZEL 


IK DACHT , DAT HIj ONS 
DEZE KEER TE PAK 


'T WAS MAAR EEN LIST 
VAN Hij. IK MOEST DIE 
TWEE SNOTAPEN HEB. 
BEN …NU ZIJN ZE ER 
WEER. VANDOOR, \ 


JAMMER, DAT WE 20 VAN MIJNHEER DE ZWART 
AFSCHEID MOESTEN NEMEN Gi) WEET. RUIN 


JAMMERTEN IK WEET 
NOS _NIET,OF IK ER WEL 
GOED AAN DOE ZE HEM 


IK DACHT, DAT HET NET- 


BAS EN BES NAAR DE. 


DIT 15 DE FIJNSTE GRAP. DIE 
IK OOIT HEB UITGEHAALD, 
IK HEB ZELF DIE GOUDEN 
BEKER WEGGENOMEN, om 
JULLIE IN MOEILIJKHEDEN 
TE BRENGEN! 


STEKEL SLEEPTE 


UITGANG VAN HET 
LANDGOED VAN MIJN- 
HEER DE ZWART. 


HIER HEB IK OPGE. 
WACHT 


KOM BES! DIT 15 ONZE 


MET SCHELDEN BEREIKJE 


KANS, OM VAN STEKEL 
WEG TE KOMEN 


NIETS VRIEND! JE OPTRE . 
DEN EÁLJE GEZICHT BEVALT, 
LEN ME NIET. 


STEKEL WERD RECHTDOOR NAAR MIJNHEER | | ZEG DEZE 
DE ZWART IN DIENS BIBLIOTHEEK GES PUMMEL, 
IK HOORDE DEZE KEREL ZEGGEN MIJNHEER) | DAT HIJ ME, 
DAT HIj Uw GOUDEN BEKER. HAD WEGGE - { PEOSLAAT! 
8 DNO 
HÈL 


IS ZAL DE MOTOR EVEN ONDERHANDEN NEMEN 
EN HET ZALEEN HELE TIJD DURENEER STEKEL 
ONS WEER ACHTERVOLGEN KAN, 


DAT IS DE AUTO VAN STEKEL! 


DAAR ZULLEN WE EEN GRAP MEE 


boas mn 


EN VOOR STEKEL BEGON DE 
NARIGHEID NOG P&S 


VERDIKKIE | WAT 15 ER MET 
DIE AUTO AAN DE HAND 2 
ZO HEEFT Hj NOG NOOIPTE 
KEER GEG, 


EN UREN LATER, TOEN HET DGN- 
KER GEWORDEN WAS … 


DAT HEBBEN NATUURLIJK DIETWEE 
DEUGNIETEN WEER GEDAAN, MAAR, 


DE DRIESTE HERAUT 


j ble liggen de kievitjes 
uit te blazen na de inspänning, die 
het doorbreken van de eierschalen 
hun kostte. Moeder kievit heeft 
haar vleugels beschermend over 
haar kroost uitgespreid; de voch- 
tige donsballetjes moeten eerst nog 
wat drogen voor ze op stap kunnen 
gaan. 

Een eindje verder zit pa kievit 
op een graspol, zijn lange kuif steekt 
parmantig in de hoogte. Zo — tot 
zover is alles goed gegaan. De 
kraaien en eksters hebben het nest 
gelukkig niet kunnen ontdekken; 
hij was op-zijn hoede voor die 
dievene Maar toch, er komt hog 
een moeilijke tijd voor hem; als 
de jorgen.gáan lopen, zijn zé niet 
zo gemakkelijk meer in de gaten 
te houden... 

Een tijdje later zijn de jonge 
weidevogels door de warme stralen 


van de zon zover gedroogd, dat ze 


een voor een het nest gaan verlaten. 
Weldra rollen ze alle vier als kleine 
balletjes dons door het gras en 
pikken hier en daar een spinnetje 
of een sprinkhaan. Hoog boven hen 
inde lucht hangt de leeuwerik én 
jaat zijn heldere klanken als eer 
fegen van fijne parels op de weide 
neerdalen, terwijl het schelle „te- 
plet=te=piet" van de luidruchtige 
scholekster hem nu en dan overs 
stemt. De graspieper en de witte 
kwikstaart vliegen vlijtig af en aan 
met vo@dsel voor hun hongerige 
jongen in de bek en het waters 
hoentje aan de slootkant gaat voor 
het eerst een tochtje maken m&t 
gijn zwarte-duveltjes van jongen. 


Maar plótseling wordt de vrede 


ruw. Verstoord, Hevig alafmerend 
vliegt eert angstige tureluur boven 
de wei. „Te-grut, te-grut'', daar 
gaat de grutto ook al de lucht in. 
Wat zou er aan de hand zijn? 
„Roef””, daar stuift de 5 

kievit omhoog. Oei, hij 
ziet het al, daar kom: 
een mens 
aan! E 


Maar _onge- 
zien voorieder 
sluipt daar 
intussen een S û 
kleine rover Der 
door het gras puts 
én de kruiden, hel 


6 


VAN DE WEIDE HI 


Ja, hetis Jan, het zoontje van de 
boer, Voorzichtig stapt hij door het 
gras, ineens blijft hij stilstaan. 

„Hier was het toch,” mompelt 
hij, „hier zat dat kieftekuiken toch! 


Bij dit grapjes. Ah, daar 
zie ik hem all” Met stijf dichtge- _ 
knepen oogjes ligt > 


het kievitje daar, 4 
dicht tegen - de 


Xa 
Sn 


bodem gedrukt, Als Jan niet van 
ver gezien had, dat het hier ging 
zitten, had hij het nöolt ontdekt; 
door zijft gevlekte danspakje is het 


diertje welhaast otziehtbaar zo. 


Terwijl de oude kieften klagend 
boven hem rondvliegen, neemt Jan 
het beestje voorzichtig op eft zet 
het &VEn op zijn hand. Maar dan 
legt hij het weer terug en gaat 
vlug weg. 

Gelukkig, denkt hij, dit bfoedsel 
is tenminste tot zover gelukt. Jan 
vindt het helemaal niet aardig van 
zijn vader, dat hij de eerste eieren 
weghaalde. Er zijn toch al zoveel 


‘kapers op de kust voor die paar 


eitjes, eft de koeien vertrappen het 
mest ook dikwijls.De kieviten hebben 


— het al moeilijk genoeg; vindt Jan, 


Spoedig is de rüst weergekeerd 
voor de kieviten: -Maar niet voor 
lang... f 


Door de verwarring hebben de 
kieviten niet gemerkt, dat er op 
stille vleugels een groot gevaar is 
gekomen. Daar strijkt hij neer, op 
hoge poten staat hij tussen het gras, 
De reiger is het! Ineens strekt hij 
zijn lange nek en tuurt strak naar 
links. Argeloos scharrelt de jonge 
kievit daar rond, Gespannen stapt 
de reiger er op toe, de harde, gele 
dolksnavel gereed, 

Maar juist als hij wil toestoten, 
voelt de reiger zich plotseling om- 
geven door gierende windvlagen. 
„Kiesoewiet!’ krijst het in zijn oor. 
Als een suizende wit-zwarte me- 
teoör stort de kievit op hem af, 
Schor schreeuwend van angst vliegt 


Weldra vollen ze alle vier als hlèine 
balletjes dons 
5 ‚1 door het gras, 


de reiger op, onophoudelijk slaat 
zijn aanvaller de zoeveride wieken 
om zijn kop, maar toch past hij op 
voor de dreigénd op hem gerichte 
dolksnavel, Weilanden ver jaagt de 
kievit de reiger na, tot hij het ge- 
noeg vindt en terugkeert. 
aar ongezien voor ieder sluipt 
daar intussen een kleine rover door 
het gras en de kruiden. De felle 
wezell En als hij plotseling de lucht 
krijgt van iets, dat hem doet water- 
tanden, duikt hij ineen en wacht 
met nauw verholen ongeduld zijn 
kans af. Dieper drukt hij zich, zijn 
Spieren spannen zich als stalen 
veertjes en dan springt hij los... 
Na 'n ogenblik keert het wezeltje 
terug naar zijn hol, de jonge kievit 
in zijn bek. 


Enkele weken later staan de drie 
jonge kieften bij elkaar, sterke, vol- 
wassen vogels, wijs geworden door 
de gevaren van de wereld, Als de 
zon tenslotte doorbreekt, slaan ze 
hufi krachtige wieken uit, kringen 
even boven de wei en vliegen dan 
weg, fiaar de Vergämelplaatsen op 
wadden en slikken, 

En als de winter de läge landen 
met zijn kille adem doet verstijven, 
gaan ze heen, naar Spanjé, Italië of 
Afrika om later, als ze terugkomen, 
opnieuw te beginnen. PD, 


ede veel van onze geslachts- 
namen gaan op man uit en 


veelal zullen die namen hun ont- 
staan te danken hebben aan een 
_ bedrijf, dat, wellicht in grijs vers 
_ leden, doof een def vóorouders 
werd uitgeoefend. Zo was Spekman 


__eétt varkensslachter, Wijnman een 


wijnhandelaar, Bierman een brou- 
wer of bierverkoper. De 
meeste van die namen 
komen als soortnaam in 
de gangbare taal niet 
meer voor, doch hun 
betekenis is veelal dui- 
delijk. Ieder begrijpt 
namen als Mosterdman, 
_ Zoutman, Fruitman, 
Appelman, Augurkies- 
man, Kalkman, Steen- 
_ man, Hooiman, Stroman, Melkman, 
Blikman, IJzerman, Lakenman, 
Pelsman, Vlasman, Mosselman, Oes- 
terman, Brilleman, Visman, Botman, 


Wafelman, Hennipmiân enzovoort. 

Andere zijn tot op onze dagen in 
de normale omgangstaal behouden 
gebleven, zoals bijvoor- 
beeld Koopman, Tuin- 
man, Zeeman, Landman, 
Timmerman en andere, 


ACHTERNAMEN 


Sommige van die namen 
op man komen alleen 
als patronymicon, on= 
eigenlijke vadersnaam, 
voor, zoals Kerremans (zoon van 
de karrevoerder), Havermans en 
Costermans. 3 

We hebben hiermee nog lang niet 


alles uitgeput wat er over de be- 
roepsnamen te vertellen valt, maar 
toch wel zoveel, dat jullie daar enig 
inzicht in kunt hebben gekregen, 
We zouden nog kunnen zeggen, dat 
een groot aantal namen, welke ogen-= 
schijnlijk beroepsnamen zijn, zoals 
Keizer. Koning, Hertog, Prins, 
Bisschop en andere, feitelijk huis- 
námen zijn, Dat zullen we echter 
te zijner tijd wel zien, We hebben 
dus nu de vadersnamen en de be- 
roepsdamen behandeld; er blijven 
derhalve nog over de aardrijkskun= 
dige nâmen, de eigenschapstamen 
en de huisnamen. Volgende week 
Zullen we met de aardrijkskundige of 
geogtäfische namen 'n begin maken. 


Ten tijde van Karel 
de Grote meende het 
landsvolk, dat het hoog- 
nodig was elkaar te 


steunen bij brand &n 


armoêde, Zo ontstori- 
den er bepaalde vef= 
Eenigirigen, die men gil 
defi. noemde en die 
later handwerkslieden 
omvatten, die allemaal 
hetzelfde vak uítoefen- 
den. Zo schouder aan 


schouder staande Wils 


den die mênsen hún 
rechten verdedigen. Men 
had ook gilden vän 
kooplieden ert die gilden 
noemde men de „häfis 
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“gen” in de dertiende 


eeuw. Ze werden be- 


DE GILDEN 


heerd door olderman- 
nen of dekens. Daar- 
naast stonden de gilden 


„der ambachten, die de 


grote macht vormden 
in de middeleeuwen en 
die zelfs hun eigen hal= 
len, kapellen en, na- 
tuurlijk, eigen tehuizen 
hadden: de gildehuizen, 
Ze oefenden zeer veel 
invloëd uit op het be- 
stuur van hun steden 
en het valt licht te be= 
grijpen, dat veel vors- 
ten «en edellieden er 
weinig voor voelden hen 
te begunstigen. Graaf 
Willem II hield ze in 
Holland lang’ tegen, 
maar ze wonnen. het 


toch, Onder de Bours 
gondiërs moesten ze 
veel van hun invloed 
prijsgeven, maar het 
duurde nog tot de op- 
komst der republiek, 
voordat de gilden wer- 
kelijk aan betekenis be- 
gonnen te verliezen. Ze 
werden volledig afge- 
schaft door de Franse 
Revolutië en bij ons 


werden. ze wettelijk 
weggeveegd van de 
kaart door Jan Alexan- 
der Gogel, de leider der 
Patriotten en blauwsel- 
fabrikant in Overveen, 


WATER «LIJKT ZO Onze 
VREEDZAAM, ZOLANG , HET IN TOOM 


WORDT GEHOUDEN. MAAR ALS HET LOS- 
BREEKT WORDT HET EEN DUIVEL DIE VOOR NIETS 
STAAT. ONZE AARDKORST DRAAGT DAAR OP MENIGE 
PLAATS MAAR AL TE ZEER DE SPOREN VAN 


HOE DE AARDKORST ZELF 
WORDT AANGETAST BLIKT 
WEL UIT DE ‘VELE, SOMS 
ZEER DIEPE AFGRONDEN, 
WAARIN KOENE REIZIGERS 
ZICH WAGEN OM ER DE 
BOUW VAN TE ONDERZOE- 
KEN. HIER HEBBEN JULLIE 
DE GRILLIGE BOUW VAN. 
DE TABOUREL, EEN STEL 
GROTTEN DIE TOT 133 
METER DIEPTE VOEREN. ER 
ZIJN DIEPERE, ZOALS DIE 
VAN TREBIC BĲ TRIËST, DIE 
TOT 322 METER ONDER 
DE GROND VOEREN EN 
DAN NOG UITMONDEN IN 
EEN GROOT MEER 


DE WAGGELENDE ROTS VAN DE SIERRA TANDIL IN ARGENTINIE WAS 
EEN ENORM STUK STEEN, DAT LANG HEEFT LIGGEN TE WIEBELEN OP 
EEN UITSPRINGENDE BULT, IN 1912-1S HET TENSLOTTE OMGEVALLEN. 


IJSTAFEL OP DE GLETSCHER VAN TALIFU, 
ZULKE IJSTAFELS WORDEN GEVORMD „ 
DOOR STUKKEN ROTS, DIE, ALS DE GLET- 


DE INVASIE DIE ONS DE BEVRIJDING BRACHT, 
SCHER AAN HET SMELTEN GAAT, HET IJS 


WAS NIET DIE EERSTE OP DIE HISTORISCHE PLEK 


DE AARDPYRAMIDEN VAN RITTEN IN TYROL. 
REGEN, IJS, SNEEUW EN. WIND HEBBEN HIER 
SAMENGESPANNEN OM DEZE AARDZUILEN TE 
VORMEN, DIE ZO BROEDERLIJK NAAST ELKAAR 
STAAN, 


EEN VAN DE SCHOORSTEENFEEËN VAN SAINT GER- 
VAIS IN SAVOYE. DEZE MERKWAARDIGE ZUILEN 
ZIJN BEZAAID MET ALLERLEI GESTEENTEN, DIE EEN 
SOORT DEKKLEED VORMEN. LET OP DE MERK- 
WAARDIGE STEENVORMING DIE DE TOP ALS MET 
EEN DEKSEL AFSLUIT. 


DWARS DOOR KLOVEN EN SPLETEN HEEN SLEEP HET WATER 


ER IN DE LOOP VAN VELE EEUWEN ZIJN WEG UIT 


DIEP. TOEN MEN DE VERDERE LOOP ONDER 
ZOCHT, LIET MEN HET PLAFOND VAN DE ONDER- 
AARDSE WATERLOOP IN DE LUCHT VLIEGEN EN % 
SINDSDIEN „STROOMT- DE RHÔNE HIER WEER 
OPEN EN BLOOT, 


NAALDEN- ZIJN. MEESTAL ROTSBLOKKEN UIT 
BETREKKELIJK KORTE AFSTAND VAN DE S 


VAN DE FRAINSE BODEM. ZE WERD IMMERS LANG 
GELEDEN VOJORAFGEGAAN DOOR EEN INVASIE 
VAN DE GOILVEN:DIE DE KUST NEERHAMERDEN. 
HET GEARCEERDE GEDEELTE-VAN HET KAARTJE 
GEEFT AAN, WAAR-DE ZEE-LANGZAMERHAND 
TERREIN WIST TE‘WINNEN. 


DAT VLAK ONDER HEN LIGT, BEVEILIGEN. 
NAARGELANG HET PEIL VAN ZO'N GLET- 
SCHER ZAKT, KOMT ER MEER STEEN VRIJ, 
TOTDAT TENSLOTTE OOK HET ONDERIJS 
GAAT SMELTEN EN DE TAFEL NAAR BENE- 
DEN KELDERT, 


EN STUK DIE IN HUN EENTJE IN ZEEE STAAN, OP 
KUSTEN. SOMMIGE ZIJN ZELFS ZEEIR HOOG. MET 


„MEISJE VAN FONTENAILLES” IS ENIGE JAREN GELEDEN TIJDENS EEN ERGE STORM (OMGEWAAID - 


EEN ANDERE MERKWAAR- 

DIGE ROTSVORMING EN 

AFSLIJPING DOOR WAL == 
TERMASSA'S WORDT GE- 

VORMD DOOR DE BEKEN- 

DE NAALD VAN ETRETAT 

EN DE POORT VAN AVAL, 

IN HET DEPARTEMENT DER 
:BENEDEN-SEINE. 


ES / WE 8 
OOK NATUURLIJKE EN STERKE BRUGGEN WIST HET WATER TE BOUWEN. EEN 
VOORBEELD HIERVAN VORMT DE BRUG VAN ROSS IN GROOT-BRITTANNIË. 


HIER EN DAAR ZIJN ER SOMS NOG ROTSPUNTEN BLIJVEN 
STAAN DIE ALS EENZAME WACHTERS UIT DE GOLVEN OPRIJZEN, 
TOTDAT OOK HUN TĲD ZAL ZIJN GEKOMEN OM DE ONVER- 
MIJDELIJKE TOL AAN HET GEWELD VAN HET WATER TE BETALEN. 


” 


Uit de ontstane opening hwamen acht gewapende mannen te voorschijn. 


in de koopman Libar eeuwen 
geleden de dood voelde naderen, 
riep hij zijn jonge bediende Zazra 
bij zich en sprak: „Zazra, ik ben 
ziek en de medicijnen, die mij 
beter zouden kunnen maken, kan 
ik niet betalen. Ik maak het daar- 
om níet lang meer en zo heel erg 
vind ik dat niet. Ik ben niet bang 
om te sterven, want ik heb behoor- 
lijk geleefd en ik heb al mijn schul- 
den vereffend — op één na, De oude 
Barras uit Ismolië krijgt nog een 
mud dadels van mij, die ik eens 
van hem heb geleend toen ik op 
teis was en geen voedsel meer 
had. Als jij hem nu een zak dadels 
zou willen brengen, zou ik mij 
nergens zorgen meer Over maken. 
Wil je het doen?” 

„Natuurlijk, zei Zazra, „Morgen 
vertrek ik en ik beloof u, dat ik de 
dadels bij Barras zal afleveren.” 

Zázra nam hartelijk afscheid van 
zijn oude meester en de volgende 
däg ging hij op weg naar Ismolië, 
de zäk met dadels achter op zijn 
kameel. Hij moest twaalf dagen 
feizen en zes dagen lang ging alles 
haar wens. Toen begonnen echter 
de moeilijkheden. Zijn kameel werd 
midden in de woestijn ziek en wat 
Zazra ook deed om hem beter te 
maken, het arme beest raakte er 
steeds slechter aan toe en weldra 
was Zazra het enige levende wezen 
in de woestijn. Verdrietig haalde 
hij het mud dadels van de rug van 
zijn trouwe viervoeter en met de 
zware zak op zijn rug begon hij 


door het mulle zand te lopen. De _ 


zonnestralen staken als hete, naal- 
den in zijn huid en hij kreeg ver- 
schrikkelijk veel dorst. Dagenlang 
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zwoegde hij voort, maar tenslotte 


= toen hij de eerste bergen van, 


Ismolië had bereikt — werd hij 
door dorst en vermoeidheid over- 
mand en viel hij naast zijn zak 
dadels op de weg neer. 

Hij kwam weer bij zijn positie 
ven, doordat hij een hevig geraas 
hoorde. Met moeite richtte hij zich 
op en wat hij toen zag, deed hem 
alle narigheid even vergeten. De 
rotswand tegenover hem spleet 
natnelijk in tweeën en uit de ont- 
stane opening kwamen acht gewa= 
pende mannen te voorschijn. Zodra 
zij hem zagen trokken zij hun wa= 
pens en stormden wild schreeuwend 
op hem af, maar omdat hij machte- 
loos bleef liggen en alleen „wäter” 
stamelde, bleven zij vlak voor hem 
staan en deden hem-niets, 

„Vooruit, Pedder,” zei er een, 
die blijkbaar de aanvoerder was, 
„ga water halen. We zijn wel rovers, 
maar we kunnen senand toch niet 
laten verdorsten. Als hij gedronken 
heeft kunnen wij hem altijd nog 
dood maken.” 

Even later zette een der rovers 
een kruik water aan Zazra’s lippen 
en weldra was de jongen in staat, 
de hoofdman op diens bevel te 
vertellen wie hij was en waar hij 
vandaan kwam. „Maar waarom heb 
je die zware zak dadels niet gewoon 
laten liggen?” vroeg de schurk, die 
Boppo bleek te heten. 

„Ik heb beloofd, dat ik hem naar 
de oude Barras zou brengen,” ant« 
woordde Zazra. 

‚Nou, dat kun je dan wel uit je 
hoofd zetten,” spotte een der man- 
nen. „Wij kunnen niet het risico 
lopen, dat je onze schuilplaats aan 


de politie in het dorp in het dal 


gaat vertellen en wij zullen je dus — 


doodmaken.” 


„‚Nee, wacht even,”-riep Boppo. 


„Wij kunnen een jongen als hij best 
gebruiken. om de grot een beetje 
netjes te houden en wij hoeven niet 
bang te zijn, dat hij ons zal ver- 
raden, Wij laten hem gewoon be- 
loven, dat hij niemand iets over ons 
en de grot zal vertellen. Iemand, 
die om een belofte te houden zo’n 
zak dadels-door de woestijn sleept, 
breekt nooit zijn woord. Vooruit, 
Zazra, beloof, dat je tegen niemand 


“DE JONGEN, DIE 


ooit met een woord over ons en de 


ot zult reppen, dan laten wij je 
levert en mag je zelfs vrij rondlopen. 
Je moet de grot netjes houden, 
maar als je naar buiten wilt, hoef 
je alleen ‚„Kriopinibati”' te roepen 


om de rotswand te laten splijten, 


zodat je naar buiten kunt.” 

„‚Ik beloof het,” zei Zazra, die 
een listig plannetje had bedacht. 

‚Ja, maar dan schrijft hij een 
briefje over ons en dat laat hij dan 
aan iemand zien,” protesteerde de 
eerste rover. 

„Nee,“ zei Boppo, „want hij 
moet beloven, dat hij ook dát niet 
zal doen.” 

„Ik beloot het,” zuchtte Zazra, 
Zijn plannetje lag in duigen, maar 
hij zag al weer een andere oplossing 
voor zijn moeilijkheden. 

„Dan trekt hij remand hierheen, 
zonder iets te zeggen, zei de eerste 
rover weer. „Of hij gaat voor de 
grot gewoon hard staan schreeuwen 
of hij doet net als Klein Duimpje 
door allerlei dingen achter zich te 
laten vallen en zo iemand hier naar 
toe te lokken.” 

„Dat gal ik allemaal ook niet 
Kn a di Zazra, die nú óók 

n uitweg meer zag. 
root 0,” zel Boppo: „Weet 
iemand nog een manier, waarop hij 
óns zou kunnen verraden?” 

De rovers (en Zazra ook) dachten 
diep na, maar tenslotte schudde 
iedereen ontkennend zijn hoofd. 

„‚Prachtig,” zei Boppo, „dan 
hoeft hij -niets meer te beloven en 
kan hij dus hier voor ons blijven 
werken; hij moet beginnen met de 
schatten keumg netjes langs de 
wanden op té stapelen. Maar denk 
er aan, Zazra, dat je niet probeêrt 
te ontvluchten, want waar je ook 


naar toe gaat, wé zullen je altijd 
vinden en dan slaan we je dood. 
O ja, je moet ook nog beloven, dat 
je niemand om bescherming zult 
vragen.” 

Nadat Zazra ook dat had be- 
loofd, vertrokken de mannen om 
op roof uit te gaan. Zazra liep de 
grot in en ondanks de wanhopige 
toestand waatin hij zich bevond, 
slaakte hij een kreet van verwon- 
dering. De grond was bedekt met 
alle mogelijke kostbaarheden, die 
kris-kras door elkaar lagen, Er wa- 
ren prachtige dingen bij, maar zo- 
dra Zazra van zijn eerste verbazing 
was bekomen, interesseerden zij 
hem niet meer, omdat hij er toch 
niets aan had, Hij begon met de 
prachtige zijden stoffen in een.hoek 
op elkaar te leggen en zo nu en 


- dan hield hij er even mee óp om 


over zijn lot na te denken. Hij zag 
de toekomst somber in. Hij moest 
in ieder geval zijn belofte houden. 
Diep in gedachten ging Zazra op 
de hoop zijde zitten en hij ging 
precies na, wat hij nog zou kunnen 
doen zonder één van zijn beloften 
te breken. 

Een half uur later stond hij glim- 
lachend op. „Niemand iets vertel= 
len, niemand meetrekken, niet 
schreeuwen, niets op de grond laten 
vallen, niets laten, zien, Goed, dan 
doen we het anders,” mompelde hij 
en meteen riep hij heel hard: „Krio= 
pee De rotswand, die achter 

iem was gesloten, spleet geruisloos 
in tweeën en Zazra ging naar buiten, 

Na een half uur lopen arriveerde 
hij in het dal en na nog een kwartier 
bereikte hij het dorp. Omdat hij in 
ieder geval zijn woord wilde houden 
sprak hij niemand aan, maar bleef 
hij lopen tot hij een gerechtsdienaar 
(poe Zoden wij zeggen) 
zag: Snel liep hij achter de man aan 
en toen hij dicht genoeg bij was, 
tikte hij hem op zijn schouder. De 
man draaide zieh om en vroeg: 
„Wat wil je, jongen ? Waarom deed 
je dat?” 

Als enig antwoord stak Zazra zijn 
hand uit en zo hard hij kon kneep 
hij de ander in de neus. Daarna 
rende hij weg, zo vlug zijn benen 
hem konden dragen. 

Gedurende een seconde was de 
man sprakeloos van- verbazing. 
Toen werd hij rood van woede om- 


dat een kwajongen hem zo had 
durven beledigen en met een kreet 
zette hij de achtervolging in. 

Zazra liep zoals hij nog nooit had 
gelopen, maar de man was lenig en 
sterk, en daardoor bleef de afstand 
tussen hen precies gelijk, Zij renden 
het dorp uit en stormden de weg 
op die naar de bergen voerde, De 
gerechtsdienaar riep herhaaldelijk, 
dat Zazra stil moest blijven staan, 
maar daar trok deze zich niets van 
aan eén hij repte zich voort totdat 
hij bij de rotswand kwam, waar- 
achter de grot verborgen was, 
‚„„Kriopinibati!®” “schreeuwde — hij 
daar. De rotswand spleet weer in 
tweeën — tot stomme verbazing 
van de gerechtsdienaar, die met 
grote ogen toekeek hoe Zazra naar 
binnen ging. Even later waagde. hij 
zichzelf ook in de grot en hij was 
door hetgeen hij zag zó verrast, dat 
hij er helemaal niet meer aan dacht 
waarom hij Zazra achterna had 
gezeten. 

„Dit — dit is de schuilplaats van 
rovers!” stamelde hij. 

„‚Juist,” zei Zazra en nu u hem 
toch gevonden hebt, kan ik u ook 
wel zeggen waarom ik u in uw neus 
heb geknepen.” Hij vertelde pre- 
cies wat hem was overkomen. De 
agent luisterde met op&n mond en 


ALTIJD ZIJN WOORD HIELD soe, tuurde net zog 


een volle minuut vóór hij 

van zijn verbazing was bes 
komen. „Maar dat is prachtig!” 
riep hij toen uit. „Wij zoeken die 
rovers al jaren en voor degene, die 
ze aanbrengt, is een beloning van 
duizend goudstukken uitgeloofd. Ik 
ga nu direct hulp halen en dan ne= 
men wij die schurken gevangen!” 

En zo gebeurde het, Twee uur 
later vielen de rovers in handen van 
de politie, die zich in de grot had 
verborgen. 

„Je hebt je woord gebroken!” 
riep de bendeleider Boppo uit toen 
hij Zazra op het politiebureau terug- 
zag. 

‚‚Nee,” ontkende Zazra, „ik heb 
in het dorp alleen een agent aan 
zijn neus getrokken en die is mij 
toen gevolgd zonder dat ik iets 
hoefde te zeggen.” 

„Geen wonder!’ riep Boppo, en 
ondanks alles moest hij lachen. „Je 
bent ons dus toch nog te slim af 
geweest. Ik hoop, dat je je duizend 
goudstukken goed gebruikt,” 

Dat deed Zazra. Nadat hij de zak 
dadels bij de oude Barras had ge- 
gebracht, keerde hij naar Libar 
terug, die reeds stervende was, Ge- 
lukkig kwam Zazra net op tijd om 
van zijn beloning nog de kostbare 
medicijnen te kopen en deze aan 
Libar te geven, die daardoor weer 
helemaal beter werd. Roosje 


Even later waagde hij zichzelf ook in de grot. 


EEN 
MINIATUUR- 
HUISJE 


A laat de plattegrond zien, 
hoe we te knippen en te tekenen 
hebben. 

B is het dak en Bl de platte- 
grond. De stippellijnen geven aan 
hoe je moet vouwen. 

C maken we 2 maal en plakken 
dit op het ondergedeelte en op het 
dak vast; E is de schoorsteen. Vou- 
wen langs de stippellijnen. 

D laat nog eens zien hoe alles 
verwerkt is. s 

En tenslotte F hoe het geheel 
wordt. 

Het spreekt vanzelf, dat we geen 
te dik karton gebruiken en dat we 
alles kunnen kleüren zoals dit ons 
het beste lijkt. 
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TEKENEN. …… 


E) 


on. EEN HAAN 


SCHADUW- 
BEELDEN 


OF SILHOUETTEN 


Maak je eigen 
portret van een 


Hoe we te werk 


Prik een papier 
aan de wand en 
zet de lamp in de 
goederichting, zo- 
dat we een recht beeld krijgen. En 
dan maar tekenen. E 

De beste manier is, eerst de om- 
trek te maken en het invullen 
later te doen. 

Een geduldwerkje, maar wel een dankbaar. Met een beetje oefening zul je zien, dat je er tenslotte in 
slaagt portretjes te tekenen, die aardig gaan lijken. En dan wordt het pas echt leuk. 


STOOTSPEL 


Aan een plank van 1 cm dik 
maken we een ronde kop, dan 
een vijftal gaten van 8 cm mid- 
dellijn, alles volgens tekening A. 

Dan twee latten volgens B, die 
we aan de onderkant bevestigen, 
de hoogste kant bovenaan. Zie 
stippellijnen op A, 

Bijna onderaan bevestigen we 
een klein latje, om de keu op te 
leggen, volgens C. 

We maken een vijftal ondiepe 
netjes van rode, gele, blauwe en 
groene tule, die we aan de achter- 
kant er op vast spijkeren. 

We spelen met balletjes in die- 
zelfde vier kleuren. Komt de bal in 
een bepaald gat, dan maken we die 
cijfers. Komt een bal van gelijke 
kleur in zo’n net, dan verdubbelt 
dit het cijfer. 

We spelen dus hooguit met vijf 
personen en maken bij afspraak een 
spelletje tot honderd. Wie dit het 
eerste vol heeft, wint. 


DWARS 
DOOR DIE SPELD 


Di is een trucje, dat je in 
een handomdraai - kunt. klaar- 
maken. Je hebt.niets anders nodig 
dan een stevige veiligheidsspeld en 
een even stevige lucifer. Breek de 
kop van de lucifer af. Steek de 
speld dan dwars door de lucifer 
heen en sluit de speld weer. Daar- 
mee is het toestelletje klaar. 

Pak de speld en houd ze zoals 
fig. 2 laat zien. 

Met de middelvinger druk je nu 
stevig de lucifer tegen de rand van 
de speld aan (de bovenrand natuur- 
lijk), je laat los en het lijkt of de 
bovenhelft van de lucifer dwars 
door de speld is gegaan. Breng dat 
eind weer in de eerste stand en be- 
gin opnieuw of varieer het spelletje 
en doe zoals fig. 3 aangeeft. Je 
kunt dus afwisselen. In het begin 
zal het een beetje stroef gaan, tot- 
dat je de handigheid te pakken hebt, 
want het gaat om de veerkracht en 
de snelheid, waarmee je tegen dat 
eind lucifer tikt. 

Wat er werkelijk gebeurt, is het 
volgende: zodra je loslaat met de 


LUCIFER 
A OM SPELG NT 
ze 
SreLp 5 HETSAATTE 
Pd ZIEN Wi 
%. 5e Precies Le 


wee 


“vingertop, ontspant zich het boven- 


ste deel, dat je tegen de bovenkant 
van de speld had gedrukt, en door 
de tegendruk van de speld draait 
het lucifertje om zijn as en slaat 
tegen de andere kant van de speld 
aan, Maar het gebeurt bliksemsnel, 
zodat je niet eens kans hebt het met 
je ogen te volgen, waardoor het wer- 
kelijk lijkt of dat stuk lucifer dwars 
door de bovenkant van de speld is 
geschoten. Je moet echter vlug zijn 
met het terugtrekken van je vinger, 
anders slaat het houtje er tegen 
aan en bereik je niets, Nu breekt 
een lucifertje wel gauw en daarom 
verdient het aanbeveling een stukje 
hard hout te nemen. 


Met een 
greep van touw. 


Dit kunnen we 
prachtig doen 
door eerst zelf die 
grepen te maken 
van een kluwen 
niet te dik touw. 

Tekening 1 laat 
het begin zien : op- 
winden op de 
hand; tekening 2 
toont de twee op- 
windsels, die kant 
en klaar zijn en 
3 laat zien hoe 
een gedeelte om- 
wikkeld is; in te- 
kening 4 is de 
greep helemaal 
klaar. 

„ En nu maar een 
makker van ge- 
lijke kracht ge- 
zocht; des te lan- 
ger duurt de pret, 


TOUWTREKKEN 


Fido heeft weer zijn kuren, De 
busjes stonden netjes gerangschikt 
en op elke bus een keurige letter, 
zodat iedereen het spreekwoord 
duidelijk kon lezen, 

Maar ja. Die kuren van Fido. 
Pietje vierde het lijntje veel te veel 
en daar ging Fido, Altijd maar rond 


ONZE SPREEKWOORDEN 


REBUS 
en altijd maar rond en de busjes 
vlogen mee en de letters ook, 

Wie kan nu nog wijs worden uit 
dat spreekwoord? denkt de grote 
baas, Je kunt wel zien wat voor 


soort hond die jongen. aan het 


lijntje heeft, niet? Kunnen jullie 
dat spreekwoord weer opduikelen ? 


INVULRAADSEL 


Van boven naar beneden invullen. 

1 Soort sabel 

2 Ronde boog, waar men onder 
door kan lopen 

3 Straten met bomen er langs 

4 Waar koeien grazen 

5 Geldstraf 


te lossen 


inkopen moet betalen 
9 Een kleur 

Als je de goede woorden hebt 
ingevuld, lees je in de dikomrande 


6 Sinterklaas heeft een hele lange 
7 Moet je doen om een raadsel op 


8 Plaats in een winkel waar men de 


EED 


vakjes iets, dat elke week terugkomt, vast en zeker. 


KRUISWOORDPUZLLE A 


12 Muzieknoot. 

13. Met een Ber voor betekent het: 
voordeel. 

14 Bijwoord. 

15 De koe van de Eskimo. 

19 Niet hetzelfde. 

21 Adem. 


Van links naar rechts; 


1 Graan 

5 Ivoor. 

8 Onderricht. 

9 Bediende in een café, 
10 Bloemen. 


22 Droogzolder. Met een F er voor 
is het een plezierige bezigheid, 


Van boven naar beneden; 

1 Gereed. 

2 Schelpdieren die veel gegeten 
worden. 

3 Spleten. 

4 Roem. ° 

5 Vindt men aan 
zee, 

6 Spijtige. 
met 
aanzie,, 

7 Voor. 

9 Herkauwer. 

1 Zuiver. 

4 Deel van een 

trap. 

Waterversper- 

ring. 

17 Plaats in Gelder- 
land, 


Iets 
ogen 


18 
land. 

20 Rijksspoorwegen 
(afkorting). 


Ed 


Iemand uit Est-- 


pi 


te schrijven, maar 
je moet ook eens 
proberen of je ze - 
ook allebei tegelijk kun’ 


OPLOSSINGEN 
UIT 'T VORIG NUMMER 


DANSENDE EITJES 


Passagier, eierdop, omnibus, 


kabouter, schemerlamp, 
nikkertje. 


Spreekwoordenrebus 
ALS PASEN EN 
PINKSTEREN OP ÉÉN 
DAG VALLEN 

Pasen en Pinksteren liggen 
gece vijftig dagen uit el- 

aar, Pinksteren komt zelfs 
van het Grieks pentekoste, 
wat wil zeggen: de vijftigste 
(dag na Pasen), Pasen en Pink- 
steren kunnen dus nooit op 
dezelfde dag vallen en wan- 
neer iemand zegt, dat iets ge- 
beuren zal „als Pasen en Pink- 
steren op één dag vallen”, dan 
bedoelt hij te zeggen, dat het 


„ nooit gebeuren zal. We ken- 


nen nog een uitdrukking met 
dezelfde betekenis, namelijk: 
met Sint Juttemis als de kal- 
veren op het ijs dansen. De 
feestdag van Sint Judith( Jut) 
wordt in Augustus gevierd en 
in het hartje van de zomer 
is er nu eenmaal nimmer ijs, 


LINKS 

AE 

EN L.A K 

RECHTS |“? 

De hier afge- EN 
beelde letters zijn 

vast niet moeilijk VOGEL- 


en 


OP DE WIELERBAAN 


Twee concurrenten doen hun 


best om een beetje voor te komen, 
Het zijn twee geroutineerde rijders, 


A WERA>H 


Loke 


t schrijven, 
met je rechter- en linkerwijsvinger, 
“bijvoorbeeld in het zand, Het zal 
niet meevallen, 


sn 


“want ze geven elkaar niets toe, 


Vv A 
DON 
NOOD 
BAR RE s 
O M M E RISE 
RED: BEN EV A 
ET NSB O A 
ETS L-00-F 
A RE BO O R 
N LE:E-R 
GEL UI D 
SI Les A 
T WE-S:-E"R 
ID R GE 
GO RE E_N 
AN LA 
SS 


In welke steden wonen: 
LEA WEURDEN 
DOT MEECHIN? 


Als je de letters van de namen” 
door elkaar gooit, vindt je het 
1 


Maak de vakjes met een punt 
er in, zwart en kijk maar eens, wie 
van de twee de meeste kans schijnt 
te hebben, 


HOE HETEN DEZE 
DIEREN? 


Nee, het gaat niet om «de 
beide dieren, die hier afge- 
beeld zijn. Zó makkelijk krij- 
gen jullie het niet. In elke 
cirkel staat de naam van een 
dier, Het zijn twee grote bees» 
ten, Het ene vind je in Austra» 
ië en het andere in Afrika, 

Zet de letters op hun juiste 
plaatsen je weet er alles van, 


DOOR HET SCHOT WAS OLAF IN EEN PIEPE DE VENUSMAN VERTELDE OLAF, par 

SLAAP GEVALLEN, MAAR EINDELIJK WERD HIJ ZICH NOG STEEDS IN DE VLIEGEN“) 

HIJ WEER WAKKER EN VERBAASD VROEG 

MIJ ZICH ZELF AF, WAT ER Tr 
Q 1 


DE SCHOTEL BEVOND EN PAT HIJ NU 


OP WEG WAS NAAR PE PLANEET EN 
„VENUS? e 


WAREMPEL , PAAR LIGT DE 
AARDE! 


OLAF SCHIKTE ZICH DUS MAAR IN ZIJN GE- 
NR ed Pre 
OREN \ GEN, OLAF IK HEB 
VENUSMAN, IK ZAC | EIGENLIJK SPIJT BICHTER NADERDENDUIGELIJK WAREN) NUDE 
PLOTSELING GEBEURDE ER IETS VREEMDS, 
OP DE SCHIJNBAAR UITGESTORVEN MAAN 
ded 
oe DAT voor 
le LEEN LICHT] 


EVEN LATER STOND DE SCHOTEL OP EEN 
VELDJE. GESTOKEN cle 
HOUD JE GOED VAST, % 
WANT NU KOMEN WE IN NW STOF HELMEN Ol 
DE AANTREUUINGSIERACHT LING VLOGEN ZE NU BOVEN EEN DE VENUSMAN 'HET 
VAN DE MAAN? PAL/WAAR GEHEIMZINNIGE LICHTEN AAN DARI EAX MEN IER 
Ne AEN 
HIER GAAN WE LAN- OMEN 
PEN, OLAF. 


